MEMOPAHAYM
MPO CMIBPOBITHNLTBO

MiXK
lNepLuoto CTOpOHO

HiMeubKM TOBAPUCTBOM MI>XKHApOA4HOr0O
cnispobiTHMYTBa (EK) TM6X
MpoekTt 2015.1832.3-001.00

“3MiLYHEeHHSI CNPOMOXKHOCTI YKPaTHCbKNX
TepUTOpia/IbHUX rpomag 40 NPUIAHATTSA
BHYTPILLUHbLO NepemileHnX ocib B Y KpaiHi”
01131, YkpaiHa, m. Kuis,
oyn. Jleci YkpaiHku, 26, 9-i1 nosepx

Ta
[lpyroto cTopoHoto

MepBOMaiCbKOK MiCbKOH pagoto

M. MepBomalicbKuin, XapKiscbKa 06/1acThb,
npocn. 40 pokis MNMepemornu, 1, 64102

pasom iMmeHoBaHi - “CTOpPOHW”, a KOXXEH OKpemo -
“IMeplwa cTopoHa” Ta “[pyra cTopoHa”.

YKnaswu Len MemopaHayM npo
cniBpo6iTHMUTBO (Hagani - MemopaHaym), CTOpOHM
3aCBi4uylOTb HaMipy WOAO cniBnpayi 41a yCcniwHoro
BNpoBamKeHHA [poeKTy “3MiLHEHHSA CMPOMOXHOCTI
YKPAIHCbKMX TepuTopia/ibHUX rpoMag A0 NPUAHATTS
BHYTPILWHbLO MepemileHMX ocib B YKpaiHi” (Hagani -
IMpoekKT), Wo cKNagaeTbca 3 KOMMOHEHTIB “TigTpnMKa
TepuTopiaibHUX rpoMag YKpailHW Yy 3B'SI3KY  3i
36iNbWEHHAM Ki/IbKOCTI BHYTPILWHbLO NEPEMILLEHNX
oci6” Ta “lMNcmxocouianbHa NigTPMMKa Ta ynpaBiiHHS
KOH(ikTamun”.

Buxogsum 3 nNpuUHUKUMIB B3aEMHOT MOBarwu,
[OBIpY, PIBHOCTI Ta B3aEMOBMUTIAHOT cniBnpai,
CTOpOHW LOMOBW/INCH MPO HACTYMHE:

1. TpegMmeT Ta HanpsiMy CNiBPOBITHMLTBA

1.1. Tpegmetom cnisnpavi 3a LM
MemopaHAyMOM i OCHOBHUMMW KPUTEPIAMU HOro
AKOCTi € CBOEYACHE ¥ Y NOBHOMY 00CS3i BUKOHAHHS
3axoniB [lpoekTy Ta 3060B’aA3aHb CTOpPiH oOAHa
nepes OLHOK BiANOBIAHO [0 MOMOXEHb LbOro
MemopaHayMy Ta YMOB [TpoeKTy.

MEMORANDUM OF
COOPERATION

between
First Party

Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
Project 2015.1832.3-001.00

Strengthening of Ukrainian communities
hosting IDPs

01131, Ukraine, Kyiv,
bulvar Lesi Ukrainky, 26, 9-th Floor

and
Second Party

Pervomaiskiy City Council
Pervomaiskiy, Kkarkiv oblast, str. 40 rokiv

Peremohy, 1, 64102

hereinafter referred to as the Parties, or
individually as the First and the Second Party.

Concluding this Memorandum of

Cooperation (hereinafter - Memorandum), the
Parties confirm their intention to cooperate for the
successful  implementation of the Project

“Strengthening of Ukrainian communities hosting
IDPs” (hereinafter - Project), which consists of two
components: “Strengthening of  Ukrainian
municipalities hosting IDPs” and “Psychosocial
Support and Conflict Management”

Based on the principles of mutual respect,
confidence, equality and mutually beneficial
cooperation, the Parties have reached the following
understanding:

1. Subject and areas of cooperation

11 The subject of cooperation under this
Memorandum and the main criteria of its quality
is the timely and comprehensive implementation
of the Project measures and fulfillment of the
mutual responsibilities of the Parties under the
provisions of this Memorandum and Project
terms



1.2. CTOpOHM, Yy pamKax CBOEI KOMIMETEHLIT,
34INCHIOTL  CMIBPOGITHULTBO B HaCTYMHUX
Hanpsamax 3rigHo i3 3apfaHHAMN [poeKTy:

- MOKpaLleHHA AKOCTI HagaHHA Nocnyr, NONuT Ha
AKi BUpIC Y 3B'A3KY 3i 30i/IbLUEHHAM KiNbKOCTI
BHYTPILWIHbLO NepemilleHnx oci6 (gani - BMO);

- CNPVAHHA fianory Ta MPOBefeHHI0 3aXOAiB 3

ypaxyBaHHAM notpe6  BpasIMBUX  Tpyn
HacefleHHA B rpoMagax, Wo npuiimatoTs BMO;
NOKpalleHHA  B3aemMofAii  opraHis  Bnagwm,

MiCLUEBMX rpoOMaf, rPOMafiCbKMUX opraHisaLlii,
BOJIOHTEPIB Ta X KoopAuHauil.

1.3. CTpok peanisayii npoekty: 3 01.08.2015 no
31.12.2019

2. 30608’s13aHHSA CTOpIH

Mepla cTopoHa B MeXax KoMMeTeHL T 3abesneyye:
2.1. BuacHy Ta e(peKTMBHY peaniszayito IpoekTy
3rifHO 3 LinAMKn Ta 3aBAaHHAMM.

2.2. HanexHe KepyBaHHA Ta MOHITOPUHT MPOEKTY.

[pyra ctopoHa B MeXax KOMNeTeHLUiT Haga€:

2.3. CnpusiHHs [lepwiii CcTOpoHi B peanisauii
MpoekTy.

2.4. HeobxigHy iHopMauito, noB’A3aHy  3i
30INCHEHHAM MMaHyBaHHA [LiANbHOCTI  MPOEKTY,
MOHITOPWUHTY Ta 3BITHICTIO.

2.5. Y pasi HeobxigHoOCTi - (haxoBy Ta fgopagudy
NigTPUMKY Ans peanisayii MpoekTy.

3. 3MiHuM o MemopaHaymy

MonoxeHHA uboro MemopaHAyMy MOXYTb
OyTW 3MiHeHi Ta [OMOBHEHI 3a B3aEMHOK 3rof0H0
CTopiH. YcCi 3MiHM Ta [OMOBHEHHSA CTaHOB/ATb
HeBiJ'€EMHY 4YacTUHY UbOro MemopaHaymy Ta
0(hOpMIATLCA OKPEMUM MPOTOKONOM.

4. TepMiH ait

Llen MemopaHayM Habupae YMHHOCTI 3 AaTu
NigNMCaHHS Ta 3a/NWAETLCA YMHHMM MNPOTSArOM
CTpoKy peanisauii Mpoekty po 31.12.2019.

1.2 Acting within their competence, the Parties
shall cooperate in the following areas based on
objectives of the Project:

- improving the quality of services, demand for
which is growing due to the increased number
of internally displaced persons (hereinafter -
IDPs);

- facilitating dialogue and taking measures in
connection with demands of vulnerable
groups of population in [IDPs hosting
communities;

improving cooperation and coordination
between state bodies, local communities,
civil society organizations and volunteers.

1.3.Time-frame of Project implementation
from 01.08.2015 till 31.12.2019

2. Responsibilities of the Parties

First Party within its competence ensures:

2.1. Timely and  effective  Project
implementation according to its goals and
objectives

2.2. Proper project management and
monitoring

Second Party within its comnetence provides:

2.3. Comprehensive support to the First Party
in the Project implementation

2.4. All the necessary information related to
the implementation of the project: planning,
monitoring and reporting

2.5. If necessary - professional and advisory
support for the Project implementation.

3. Changes to the Memorandum

Provisions of this Memorandum may be
amended and supplemented upon mutual consent
of the Parties. All amendments and supplements
shall constitute an inherent part hereofand shall be
effected via individual protocols

4. Duration of the Memorandum

This Memorandum shall become effective as
of the signing date and be valid during the
implementation period of the Project until
December 31, 2019



5. TMignucn CTopiH

MignucaHo «16» 6epesHa 2017 poky y 2
NPUMIPHUKaX, YKPaiHCbKOK Ta  aHrnincbKo
MOBaMu. Y BUMafKy BUHUKHEHHA PO30DKHOCTeNR y
TNYyMayeHHi  MOMoXeHb LbOro MemopaHaymy,

nepesara 6yfAe HajaHa TeKCTYy, BUKIageHOMY
aHTNiiCbKOK MOBOHO.

3a  Hiveupke  TOBapuCTBO MiXXHapO/HOro
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5. Signatures of the Parties

Signed on «16» March 2017 in bilingual duplicate
of Ukrainian and English. In case of any dissents
arising in interpretation hereof, the preference
shall be given to the English language text.

On behalf of Deutsche Gesellschaft fir
Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
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Uwe Stumpf

Program Director

aiskiy City Council
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03/

Mykola Baksheiev
City mayor



